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19. podkresla, Ze udzielanie pomocy powinno by¢ uzaleznione od spelniania norm i dotrzymywania termi-
néw w celu skuteczniejszego przeciwdziatania zagrozeniu korupcjg;

20. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rza-
dom i parlamentom panstw cztonkowskich, rzagdom i parlamentom krajéw ASEAN, birmanskiej Narodowej
Lidze na rzecz Demokracji, birmanskiej Radzie ds. Pokoju i Rozwoju, rzadowi Chinskiej Republiki Ludowej,
rzadowi i parlamentowi Indii, rzadowi Rosji oraz sekretarzowi generalnemu ONZ.

Bioroznorodno$c i bezpieczenistwo biologiczne

P6_TA(2008)0179

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2008 r. w sprawie przygotowan do spotkai
COP-MOP w sprawie bioréznorodnosci i bezpieczefistwa biologicznego (Bonn, Niemcy)

(2009/C 259 E[13)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac dziewiatg konferencje stron (COP 9) Konwencji ONZ o réznorodnosci biologicznej (KRB),
ktéra odbedzie si¢ w dniach 19-30 maja 2008 r. w Bonn w Niemczech,

— uwzgledniajac czwarte posiedzenie stron (MOP 4) Protokotu z Kartageny o bezpieczenistwie biologicz-
nym (PBB), ktére odbedzie si¢ w dniach 12-16 maja 2008 r. w Bonn w Niemczech,

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 22 maja 2007 r. w sprawie zatrzymania procesu utraty ré6znorodnosci bio-
logicznej do roku 2010 (1),

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A.  majac na uwadze, ze KRB jest najwigkszym globalnym porozumieniem w sprawie ochrony réznorod-
nosci biologicznej, dotyczacym ochrony i zréwnowazonego korzystania z réznorodnosci biologicznej
oraz sprawiedliwego i godziwego podziatu korzysci z wykorzystania zasoboéw genetycznych, a takze
majgc na uwadze, ze konwencja zostala podpisana przez 190 stron, w tym 27 panstw czlonkowskich
UE i Wspdlnote Europejska,

B. majgc na uwadze, ze strony KRB zobowigzaly si¢ do znacznego zmniejszenia tempa utraty roznorod-
nosci biologicznej do roku 2010 oraz do stworzenia globalnej sieci obszaréw chronionych na ladzie
(do roku 2010) i na morzu (do roku 2012),

C.  majgc na uwadze, ze wiarygodno$¢ konwencji bedzie zalezala od jej zdolnosci do osiggnigcia tych
celow,
D.  majgc na uwadze, ze wiarygodnosci Unii Europejskiej w kontekscie KRB szkodzi niesprawne wdraza-

nie wewnetrznego prawodawstwa dotyczgcego réznorodnosci biologicznej oraz takich dziatan poli-
tycznych, jak dyrektywa ptasia (2) i dyrektywa siedliskowa (3), niewystarczajace praktyczne wysitki na
rzecz realizacji zobowigzania do zatrzymania procesu utraty réznorodnosci biologicznej na terytorium
UE do roku 2010, niech¢é do podjecia opartych na tekstach negocjacji w sprawie prawnie wigzacego
instrumentu dotyczacego dostepu i podziatu korzysci oraz niechgé do przyznania nowych dodatko-
wych funduszy celowych na wdrazanie konwencji w krajach rozwijajacych sie,

E.  majac na uwadze, Ze utrata réznorodnosci biologicznej w lasach, tempo wylesiania i kryzys klimatycz-
ny przybraly takie rozmiary, iz z powaznym przeciwdzialaniem wylesianiu i degradacji laséw nie moz-
na czekaé do okresu ,po 2012 r.”,

(') Dz.U. C 102 E z 24.4.2008, str. 117.
() Dz.U.L 103z 25.4.1979, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2006/105/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 368).
(}) Dz.U.L 206 z 22.7.1992, str. 7. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2006/105/WE.
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F. majac na uwadze, ze nalezy usungé powazne braki we wdrazaniu programach roboczych KRB,

G.  majgc na uwadze, Ze na ostatnim posiedzeniu COP KRB uczyniono krok w strone zwigkszenia roli
przedstawicieli ludnodci tubylezej i wspdlnot lokalnych w dalszych negocjacjach dotyczgcych doste-
pu i podziatu korzysci oraz ich prawa do okreslania priorytetéw na swoich terytoriach, zgodnie z De-
klaracjg praw ludéw tubylczych ONZ z 2007 r.,

H. majgc na uwadze, ze na ostatnim posiedzeniu COP KRB zwrécono si¢ do stron o wzmozenie wysitkow
na rzecz lepszego egzekwowania prawa leSnego i o zajecie si¢ sprawg handlu zwiazanego z lasami,

L. majac na uwadze, ze na ostatnim posiedzeniu COP KRB potwierdzono zastosowanie srodkow ostroz-
noéci wobec korzystania z technologii ograniczenia wykorzystania zasobéw genetycznych oraz zale-
cono niewydawanie zezwolen na préby terenowe i zastosowania komercyjne,

]. majac na uwadze, ze zmiany klimatyczne beda jeszcze bardziej pogarszaly stan réznorodnosci biolo-
gicznej na $wiecie, prowadzac do degradacji ekosystemu i wymierania gatunkéw, co z kolei bedzie
wplywalo na rozwdj ludzkosci i walke z ubdstwem,

K. majgc na uwadze, zZe wedlug szacunkéw przyczyng okoto 20 % emisji dwutlenku wegla na $wiecie jest
wylesianie i degradacja laséw,

L. majgc na uwadze, ze KRB i Konwencja ONZ o prawie morza (UNCLOS) tworzg miedzynarodowe ramy
prawne regulujace ochrong $rodowiska morskiego jako calosci; majac na uwadze, Ze nadal nie istnieje
zadne kompleksowe, prawnie wigZace porozumienie, zapewniajgce konsekwentne stosowanie obec-
nych zobowiazan na wszystkich obszarach morskich, w tym na wodach migdzynarodowych na pel-
nym morzu,

M.  majac na uwadze, ze KRB odgrywa kluczows role we wspieraniu prac Zgromadzenia Ogélnego ONZ
w odniesieniu do morskich obszaréw chronionych niepodlegajacych jurysdykgji krajowej, dostarczajac
informacje naukowe i — w stosownych przypadkach — techniczne oraz wskazowki zwigzane z rozno-
rodnoscig biologiczng moérz,

1. jest gleboko zaniepokojony ciagla utratg réznorodnosci biologicznej i nieustannie rosngcym oddziatywa-
niem UE na $rodowisko naturalne, w wyniku ktérych wplyw na réznorodno$¢ biologiczng znacznie wykra-
cza poza granice Unii Europejskiej;

2. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie, aby wykazaly si¢ inicjatywa i zaangazowaniem, uzgadnia-
jac 1 ulatwiajac stosowanie konkretnych srodkéw ochrony réznorodnosci biologicznej, zaréwno na wlasnym
terytorium, jak i na szczeblu migdzynarodowym;

3. wzywa panstwa czlonkowskie, Komisje i pozostale strony KRB do zwolania migdzynarodowego panelu
naukowego ds. réznorodnosci biologicznej, ktéry doradzalby stronom Konwencji, oraz do ustanowienia
kompleksowego globalnego mapowania obszaréw o wysokiej wartosci ochronnej;

4. uznaje europejska sie¢ obszaréw chronionych Natura 2000 za fundament wysitkow UE zmierzajacych do
wypelnienia jej migdzynarodowych i wewngtrznych zobowigzan z zakresu réznorodnosci biologicznej oraz
za wazny wklad w $wiatowg sie¢ obszaréw chronionych; wzywa Komisje i pafistwa cztonkowskie do zapew-
nienia pelnego wdrozenia dyrektywy ptasiej i dyrektywy siedliskowej oraz zdecydowanie sprzeciwia si¢ wszel-
kim prébom ostabienia ich ochrony na ktére pozwalaja powyzsze dyrektywy;

5. uwaza, ze prowadzona w Ramowej konwencji ONZ w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) dyskusja, do-
tyczaca zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych bedacej skutkiem wylesiania i degradacji laséw w krajach
rozwijajacych si¢, musi inspirowac si¢ KRB i dba¢ 0 zgodnos¢ z jej celami oraz z celem, jakim jest zachowanie
réznorodnosci biologicznej w lasach;

6. wzywa ponadto do zwigkszenia wysitkow na rzecz poprawy synergii migdzy KRB, Konwencja ONZ
w sprawie zwalczania pustynnienia (UNCCD) oraz UNFCCC, jesli chodzi o fagodzenie zmian klimatu i dosto-
sowywanie si¢ do nich;
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7. nalega, by Komisja i pafistwa cztonkowskie:

—  zadbaly, by decyzje COP 9 mialy na celu wdrozenie programu prac KRB dotyczacego obszaréw chro-
nionych oraz intensyfikacje wdrazania z mysla o realizacji celow na rok 2010, ze szczeg6lnym uwzgled-
nieniem programu prac KRB dotyczacego réznorodnosci biologicznej lasow,

—  wspieraly finansowo inicjatywe LifeWeb, nastawiong na dopasowanie dobrowolnych zobowigzan stron
w zakresie wyznaczania obszaréw chronionych i gospodarowania nimi do dobrowolnych zobowiazan
darczyncéw w zakresie finansowania i wspotfinansowania konkretnych dzialan,

—  odegraly wiodaca role w negocjacjach majacych na celu przyjecie sprawiedliwych i godziwych, prawnie
wiazacych przepiséw miedzynarodowych dotyczacych dostepu i podziatu korzysci (ABS) z zasobow ge-
netycznych; uznaly za sprawe zasadniczg postepy COP 9 w zakresie wskazywania gléwnych elementéw
migdzynarodowych przepisow ABS i zagwarantowaly pelna zgodnos¢ z krajowym ustawodawstwem
krajow dostawcow w celu zapewnienia skutecznych $rodkéw przeciwdzialania biopiractwu,

— umocnily synergie i powigzania migdzy UNFCCC i KRB w celu maksymalizacji wspdlnych korzysci w od-
niesieniu do fagodzenia zmian klimatycznych, ochrony réznorodnosci biologicznej i trwalego rozwoju
ludzkosci,

— uznaly zapewnienie ochrony i zréwnowazonego korzystania z réznorodnosci biologicznej za jeden
z gléwnych priorytetéw COP 9,

—  zapewnily uznanie skutecznego zarzadzania i finansowania obszaréw chronionych i ich sieci, podobnie
jak przyjecia innowacyjnych i stalych mechanizméw finansowych za absolutna konieczno$¢, poniewaz
przyczyniaja si¢ one do ochrony i zréwnowazonego korzystania z réznorodnosci biologicznej,

—  przeprowadzily unijng ocen¢ wplywu suszy i niedoboréw wody wywotanych przez zmiany klimatycz-
ne oraz ich skutkéw dla siedlisk dzikiej przyrody, szczegdlnie uwzgledniajac tereny legowe ptakow we-
drownych i propagujac wspéltprace migdzynarodowg na rzecz ochrony ptakéw wedrownych i terenéw
sezonowo podmoklych, ktére stanowig dla nich Zrédto wody i pozywienia,

—  zapewnily, ze COP 9 zacheci strony do rozpoczecia dyskusji i do uzgodnienia wspélnych zasad i kryte-
riéw dobrego gospodarowania lasami, w oparciu o postepy poczynione w ramach réznych regional-
nych proceséw w sprawie egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie
lesnictwa i Amazonskiego traktatu o wspdtpracy,

—  zapewnily, ze COP 9 zgodzi sig, by strony rozpoczely dyskusje zmierzajace do uzgodnienia Swiatowego
mechanizmu regulujgcego pozyskiwanie drewna i handel nim w celu zwalczania nielegalnego wyre-
bu i promowania zréwnowazonego korzystania z zasobéw lesnych, oraz ze COP 9 zacheci strony do
przyjecia ustawodawstwa krajowego zapobiegajacego sprzedazy drewna i wyrobéw z drewna pocho-
dzacych z nielegalnego i destrukcyjnego wyrebu,

—  zapewnily, ze COP 9 zaleci stronom dalsze wigczanie aspektéw réznorodnosci biologicznej w lasach
zwigzanych z wplywem zmian klimatycznych oraz dzialan podejmowanych w reakeji na nie do krajo-
wych strategii i planéw dzialania z zakresu réznorodnosci biologicznej, a takze do krajowych progra-
méw lesnych i innych strategii dotyczacych laséw, jak réwniez wspieranie badafi naukowych
zmierzajacych do lepszego zrozumienia wplywu zmian klimatycznych na réznorodnosé biologiczng
w lasach,

—  zapewnily przyspieszenie realizacji obecnych zobowigzan dotyczacych lepszej ochrony réznorodnosci
biologicznej mérz i zréwnowazonego gospodarowania nig w celu ochrony réznorodnosci biologicznej
morz przed niszczycielskimi praktykami,
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8.

zapewnily przyjecie przez COP 9 proponowanego zestawu kryteriow naukowych dotyczacych wskazy-
wania obszaréw morskich wymagajacych ochrony oraz reprezentatywnych sieci morskich obszaréw
chronionych, zgodnie z zaleceniami warsztatéw ekspertéw poswieconych kryteriom ekologicznym i bio-
geograficznym systemom klasyfikacji obszaréw morskich wymagajacych ochrony,

zapewnily, ze COP 9 zaleci stronom, by zmierzaly do stworzenia zintegrowanego podejscia do gospo-
darowania réznorodnoscig biologiczng mérz na obszarach niepodlegajacych jurysdykcji krajowej w ce-
lu zastosowania uzgodnionych kryteriéw oraz rozszerzenia krajowych i regionalnych sieci chronionych
obszaréw morskich na wody miedzynarodowe niepodlegajace jurysdykcji krajowe;j,

zachecily panstwa do rozpoczecia negocjacji w sprawie porozumienia wykonawczego UNCLOS doty-
czgcego ochrony réznorodnosci biologicznej mérz na obszarach niepodlegajacych jurysdykeji krajowej
celem zapewnienia zintegrowanego zarzadzania w perspektywie dlugofalowe;j,

zapewnily przyjecie przez COP 9 ostatecznej decyzji o zakazie stosowania wszystkich technologii typu
yterminator” oraz uzgodnily moratorium na ich wprowadzanie do $rodowiska, w tym na préby tereno-
we i na komercyjne wykorzystanie genetycznie modyfikowanych drzew,

zadbaty, by COP 9 udostepnita zalecenia wspomnianych warsztatéw ekspertow, dotyczace réznorod-
nosci biologicznej mérz i wybrzezy, nieformalnej specjalnej otwartej grupie roboczej Zgromadzenia
Ogdlnego ONZ,

odegraly wiodacg role na posiedzeniu stron protokotu z Kartageny w celu zapewnienia prawnie wigza-
cego, szeroko zakrojonego systemu odpowiedzialnosci,

zapewnily pilne zajecie si¢ przez COP 9 problemem negatywnego wplywu produkcji biomasy do wy-
twarzania energii, szczegdlnie produkcji agropaliw, na réznorodno$¢ biologiczng oraz spofecznosci
tubylcze i lokalne,

propagowaly pelne wdrozenie wytycznych KRB dotyczacych inwazyjnych gatunkéw obcych i przyjely
w tym zakresie przepisy UE, aby zagwarantowal kompleksowa odpowiedZ na zagrozenia dla sie-
dlisk i gatunkéw Unii Europejskiej ze strony inwazyjnych gatunkéw obcych,

wspieraly wdrazanie programu prac dotyczacego obszaréw chronionych, ze szczegblnym uwzglednie-
niem celu 2.2, polegajacego na poprawie i zagwarantowaniu udziatu spolecznosci tubylczych i lokalnych
oraz odpowiednich zainteresowanych stron w wyznaczaniu obszaréw chronionych i gospodarowaniu
nimi, w tym poprzez zwigkszanie Swiadomosci na temat dzialan fagodzacych i adaptacyjnych oraz za-
cie$nianie wspolpracy migdzy administracjg a wlascicielami gruntéw,

wspieraly i zachgcaly do tworzenia systeméw certyfikatéw zrownowazonego lesnictwa i innych upraw,
w tym dla upraw roslin do produkcji biopaliw i sadzenia drzew na obszarach hodowli bydta,

z zadowoleniem przyjmuje podjeta przez COP 9 inicjatywe nawigzania dialogu wysokiego szczebla z par-

lamentarzystami oraz wyraza poparcie dla udzialu parlamentarzystow jako znaczacej grupy w efektyw nej re-
alizacji trzech celéw Konwendji;

9.

zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-

dom i parlamentom stron KRB.



